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Montage- und Betriebsanleitung
Assembly and operating instructions
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Montajse- og bruksanvisning
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Udvézéljik

Szivélyesen (idvozoljiik a Carrera csapatban!

A haszndlati utasitas a Carrera EVOLUTION 2,4 GHz WIRELESS+
rendszer felépitésére és kezelésére vonatkozd fontos informaciokat
tartalmaz.

Kérjik, gondosan olvassa végig és 6rizze meg.

Kérdések esetén kérjuk, forduljon értékesitési osztalyunkhoz vagy
|atogassa meg weboldalunkat: carrera-toys.com

Kérijiik, ellendrizze a csomag tartalmét teljesség és esetleges szalli-
tasbdl eredd sérilések tekintetében. A csomagolas fontos informa-
ciokat tartalmaz és javasoljuk szintén megdrizni.

Ha a Carrera EVOLUTION versenypalya kezelésére vonatkozd
informaciokra lenne sziiksége, azokat a megfelelé haszndlati uta-
sitdsban taldlhatja.

J6 szérakozast kivénunk Onnek az Uj, Carrera EVOLUTION rend-
szerhez készlilt 2,4 GHz WIRELESS+ készlettel.

Biztonsagi eldirasok

* FIGYELMEZTETES! 36 honap alatti gyermekeknek nem adhato.
Fulladsveszély a lenyelhetd apré részek miatt. Figyelem: Mik-
déshdl eredd beszorulas veszélye.

* FIGYELMEZTETES!

Az akkutolt§ haszndlata csak olyan gyermekeknek engedhetd
meg, akik legalabb 8 évesek. Megfeleld utasitést kell adni, amely a
gyermeket olyan helyzetbe hozza, hogy az akkutéltét biztonséagosan
tudja haszndini és egyértelm(en tudoméasara kell hozni, hogy az
akkutoltd nem jaték és nem szabad vele jatszani.

Tajékoztato a sziilGknek:

A jatékok transzformétorai és tapegységei nem alkalmasak arra,
hogy azokat jatékszerként hasznaljak. Ezeknek a termékeknek a
hasznalata csak a szil6k folyamatos felligyelete mellett torténhet.

* A palyat, a jarmiveket és a toltét rendszeresen ellendrizni kell a
vezetékek, a dugok és a burkolatok sériilései tekintetében! A meg-
hibasodott alkotéelemeket ki kell cserélni.

* Az autdversenypdlya szabadban vagy nedves terekben torténd
hasznalatra nem alkalmas! A folyadékokat tavol kell tartani.

* A rvidzérlat elkertilése érdekében nem tehetSk a palyara fémbdl
késziilt targyak. A palya nem dllithatd fel érzékeny targyak kdzvetlen
kdzelében, mivel a palyardl kireplld jarmdvek sériléseket okozhat-
nak.

o A tisztitds vagy karbantartds el6tt huzza ki a halézati csatlako-
z6 dugét! A tisztitdshoz nedves kendét haszndljunk, az oldd- vagy
vegyszerek hasznalata nem megengedett. Ha nem hasznélja a péa-
lyét, portdl védett és szaraz helyen tarolja. E célbdl legkedvezdbb
az eredeti karton haszndlata.

* A versenypalya nem mUikddtethetd arc- vagy szemmagassagban,
mivel a kirepkedd jarmivek miatt sérilésveszély all fenn.

* A transzformator szakszer(itlen hasznélata dram(itést okozhat.

o A jaték csak II. védelmi osztalynak megfeleld

késziilékekre csatlakoztathato.

o A jaték és a toltd csak jatékokhoz készilt transzformatorral mi-
kodtethetd.

* Szabdlyozhat¢ transzforméatorokkal nem hasznalhatd!

Ezt a késziléket akkor hasznalhatjak csokkent fizikai, szenzorikus
és mentdlis képességekkel rendelkez6, vagy nem kelld tapasztalat-
tal és ismeretekkel rendelkezé személyek (beleértve a gyermekeket
is), ha egy biztonsagukért felelds személy felligyeli vagy kioktotta
Gket a késziilék biztonsdgos hasznélata terén. A gyermekeket min-
dig felligyelni kell annak biztositasa érdekében, hogy nem jétszanak
a késziilékkel.

A gyermeket utasitani kell arra, hogy a nem Ujratdltheté elemeket a
robbandsveszély miatt ne toltse fel és azt ne is kisérelje meg

Kérjik, ezzel kapcsolatban sziveskedjék figyelembe venni a Carrera
EVOLUTION alapcsomagok biztonségi utasitasait is.
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Megfelel6ségi nyilatkozat

Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH igazolja, hogy a “2,4 GHz
Wireless+” tipusu radiéberendezés megfelel a 2014/53/EU irany-
elvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a
kovetkezd internetes cimen: www.carrera-toys.com

A csomag tartalma
2X 2X
8x g >

2,4 GHz WIRELESS+ sebességszabalyozo
2,4 GHz WIRELESS+ csatlakoz6 sin
LiPo-akkuk kézi szabélyozékhoz

Kulsé kerékvetd ivek (bal és jobb)
Palyaszakasz reteszelések

Haszndlati utasitas

Leiras

Az EVOLUTION rendszerekhez késziilt 2,4 GHz WIRELESS+ az
Uj vezeték nélkili versenypalya élmény a Carrera EVOLUTION
versenypélykhoz. A 2,4 GHz-es radidtechnoldgia a frekvenciaug-
rasnak kdszonheten zavarmentes és akar 15 m hatétavolsagot is
biztosit.

A nagyteljesitménydi litium-polimer akkunak kdszonhetéen akar 8
ora jaték és akar tobb mint 80 napos készenléti (izem lehetséges.

Az els6 hasznalat el6tt

A kézi szabalyozo elsé hasznélata elétt a mellékelt akkut (2) be
kell tenni a szabalyozéba. Ehhez csavarozza ki a kézi szabélyozd
als6 részén talalhatd akkurekeszt (7). Az akku dugdjat dugja a kézi
szabalyoz¢ csatlakozojaba, majd tegye az akkut a rekeszbe.
Ezutén csavarozza vissza az akkurekesz fedelét.

— oM N =N

Az akkuk gyarilag eldre fel vannak toltve; az els6 hasznalat
el6tt azonban azokat teljesen fel kell tolteni.

Az akku gondozasa

Az akku lehetdleg hosszu eltarthatdsdganak és teljesitményének
elérése érdekében figyelembe kell venni az aldbbi, &polasra és ta-
rolasra vonatkozd pontokat.

* Az els6 hasznalat el6tt az Uj akkukat teljesen fel kell tolteni.

* Egy teljesen felt6ltdtt akkuval kb. 8 ¢ra tartds jaték lehetséges.
Csokkend akkuteljesitmény esetén csokken a kézi szabalyozok ha-
tétavolsdga. Az akkukat legkésébb ekkor Ujra teljesen fel kell tdlteni.
* A haszndlat hosszabb felfiiggesztése esetén vegye ki az akkut a
kézi szabdlyozdbdl és tarolja szobahdmérsékleten (16° - 18°C), sza-
raz helyen. A mélykisilés elkertilése érdekében a tarolt akkut 2-3
havonta fel kell tolteni. Az akku levalasztasa utan a kézi szabalyozét
Ujra 6ssze kell kapcsolni a csatlakozé sinnel.

Villamos csatlakoztatas

+ -

EVOLUTION 14,8V = 2x 14,8VA - 20,6VA

Részletes nézet

A transzformator két dugéjat (2) csatlakoztassa a csatlakozo sin
csatlakozo perselyeire @% Ekdzben vegye figyelembe a dugok
és a perselyek polaritasat!

Figyelem:

A révidzarlatok és dramitések megakadalyozésa érdekében a jaték
nem csatlakoztathato idegen elektromos eszkdzokre, dugdkra, ka-
belekre vagy egyéb jatéktdl idegen targyakra. A Carrera Evolution
autéversenypalya csak eredeti Carrera Evolution transzformatorral
mikadik kifogastalanul.

Rovidzarlat vagy tulterhelés esetén a csatlakozo sin kb. 5 ma-
sodpercre kikapcsol és mindkét LED villog.




sszekapcsolas

Annak érdekében, hogy a kézi szabdlyozok hasznalhatok lehesse-
nek a jarmivek iranyitasahoz, azokat egyszeri alkalommal ,8ssze
kell kapcsolni” a csatlakozd sinnel. Ehhez kapcsolja be a pélyat.
A csatlakozd sinen 1év6 két ellenérzé LED folyamatosan vilagit.

Az els§ szabdlyozé Gsszekapcsoldsahoz egyszer nyomja meg a
,Lane-Choice* (1) gombot. Ekkor folyamatosan vilagit a bal odali
LED. Most nyomja meg az els6 kézi szabalyozé ,Binding* (2) gomb-
jat. Sikeres dsszekapcsolas utan ismét mindkét LED folyamatosan
vilagit. A szabdlyozd most 8ssze van kapcsolva a csatlakozo sinnel
és az elillsd savban 1év6 jarmiivet vezérli.

A masodik szabalyozé 6sszekapcsoldsahoz kétszer nyomja meg a
,Lane-Choice* (1) gombot. Ekkor folyamatosan vilégit a jobb oldali
LED. Most nyomja meg a masodik kézi szabalyozo ,Binding* (2)
gombjat. Sikeres dsszekapcsolas utan ismét mindkét LED folyama-
tosan vilagit. A szabalyozd most dssze van kapcsolva a csatlakozé
sinnel és a hatso savban lévé jarmdvet vezérli.

A kézi szabalyoz6 (4. 4bra) bedllitott cimének megjelenitéséhez
egyszer nyomja meg a kézi szabalyozd fels§ részén taldlhatd
binding-gombot (1). A LED (2) a bedllitott cimnek megfeleléen
villog.

A t el6készitése

Az els6 miikddtetés el6tt a 2,4 GHz Wireless+ kézi szabalyoz6t
teljesen fel kell télteni. Ehhez tegye a kézi szabalyozokat a toltébe
és kapcsolja be a palyat. A tltés kdzben a kézi szabélyozd LED-
jei () villognak. A tdltés befejeztével a LED-ek (1) folyamatosan
vilagitanak. A litium-polimer akku alkalmazasénak kdszénhetden a
kézi szabalyozok utantdltése barmikor lehetséges.

Ha a kézi szabélyozét nem mukédtetjiik, az kb. 30 masodperc eltel-
tével 6nmikadden energiatakarékos tizemmédba kapcsol.

Az tkéz6 ill. a valtdgomb megnyomasaval a kézi szabdlyoz6 ujra
aktivalhato.

Hibaelharitas

Zavarok esetén kérjuk, sziveskedjék ellendrizni kovetkezdket:

* A csatlakoz6 sin szabélyosan menetirdnyba van beépitve?

* A tApegység dugoi megfeleld polaritéssal vannak bedugva?

* Helyesen van csatlakoztatva a kézi szabdlyoz¢ akkuja?

* Az akku fel van toltve?

* Toltésnél villog a kézi szabalyozé LED-je?

* A kézi szabalyozé dssze van kapcsolvba a csatlakozd sinnel?
* Fenndll a kézi szabalyozdk dupla kiosztasa?

* A csatlakoz6 sin stand-by Gzemmédban van?

Figyelem:

Jéték kdzben esetleg levalhatnak vagy eltérhetnek a jarmd apré
alkotéelemei, mint példaul a spojlerek vagy a tiikrék, melyeket az
eredetihez valé hasonldsag miatt igy kell kiképezni. Ennek elkerlilé-
se érdekében lehetésége van a jarm( e részeinek jaték el6tt torténd
eltévolitéasara, ezzel megdvva azokat.

ntartas és gondozas

Az autéversenypdlya kifogastalan miikodését biztositando, a ver-
senypalya minden alkotéelemét rendszeresen meg kell tisztitogani.
A tisztitas el6tt huizzuk ki a halézati dugét.

© Versenypalya: A versenypalya feliiletét és a nyomvezets baraz-
dakat egy széraz ronggyal tartsa tisztan. Ne hasznéljon a tisztitas-
hoz olddszereket vagy vegyszereket.

Ha nem hasznélja a palyat, portdl védett és szdraz helyen tarolja.
E célbdl legkedvezdbb az eredeti karton hasznélata.

Miiszaki adatok

Kimeneti feszliltség - Jarmiitranszformétor

-

@ Maximalis toltési id6: 2 6ra

148V === 2x 14,8 VA (Carrera EVOLUTION)

Litium-polimer akkunak:
3,7 =—— 150mAh - 0,55 Wh

Frekvencia: 2,4 GHz
Frekvenciasav: 2400-2483,5 MHz
Adoteljesitmény: max. 10 mW

Energia lizemmaddok

1.) Jaték Uzemmdd = a jarmiivek a kézi szabélyzéval irdnyithatok

2.) Nyugalmi iizemmdd = a kézi szabalyzok nem hasznalhatéak,
nem lehet jatszani

3.) Készenléti izemmad = kb. 20 perc nyugalmi izemmdd utdn a
csatlakozésin készenléti izemmddba kapcsol at.
Mar nem vildgit a LED,
ENERGIAFOGYASZTAS < 0,5 W/0,5W
A stand-by izemméd befejezéséhez kb. 3 masodpercig kap-
csolja ki a csatlakozo sint, majd kapcsolja vissza. A pélya
ismét nyugalmi lizemmédban van.

4.) Kl-allapot = kapcsolé OFF allasban

(€ ©
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—_— LiPo

Ez a termék a villamos felszerelések szelektiv hulladékgydijtését
jeldl6 szimbdlummal van ellatva (WEEE). Ez azt jelenti, hogy ezt a
terméket a 2012/19/EU Tan4csi irdnyelvnek megfelelden kell hulla-
dékkeént elhelyezni, ezzel minimalva a keletkez6 kdrnyezeti karokat.

Tovabbi informacidkat a helyi vagy regiondlis hatésagnal kaphat.

A szelektiv hulladékgydjtési folyamatbol kizart elektromos termékek
a veszélyes szubsztancidk jelenléte miatt veszélyt jelentenek a
kdmyezetre és az egészségre.

Figyelmeztetés

A LiPo akku/k hasznalatara vonatkoz6 iranyelvek és figyelmez-
tet6 utasitasok:

A LiPo-akkuk a hagyoményos alkali vagy NiMH-akkuknal joval
érzékenyebbek. Ezért minden elSirast és figyelmeztet§ utasitast
pontosan be kell tartani. A LiPo akkuk hibas kezelése tlizveszélyt
rejt magaban. A mellékelt LiPo akku/k kezelésével, toltésével vagy
hasznélataval On a litium akkuk hasznélataval kapcsolatos minden
kockazatot véllal.

* A nem Ujratdlthetd szarazelemeket nem szabad tolteni!

Téltéshez csak a mellékelt tolt6t szabad hasznalni. Jelen tudnivalok
figyelmen kiviil hagyasa esetén tlizveszély &ll fenn, ennek folytdn
pedig az egészség veszélyeztetése és/vagy anyagi karok.

SOHA ne haszndljon mésik tolt6t!

* A tolthetd akkukat csak felnétt felligyelete mellett szabad tolteni.
Téltés kozben soha ne hagyja az akkut felligyelet nélkil. Ha az ak-
kut tolti, mindig annak kozelében kell lennie, hogy felligyelni tudja a
toltést és adott esetben reagdini tudjon az esetleges problémakra.
* Azonnal fejezze be a toltési vagy kisilési folyamatot, ha az akku
a kisllés vagy a toltés kdzben felfivodik vagy deformalodik. A le-
hetd leggyorsabban és legévatosabban vegye ki az akkut és tegye
egy biztonsagos, nyitott, éghetd anyagoktdl tavol es6 helyre, ahol
legaldbb 15 percig tartsa szem elétt. Mar felfvédott vagy deforma-
|6dott akku tovabbi toltése vagy kisitése esetén tizveszély &l fenn!
Az akkut mar csekély deformécid és ballonképzédés esetén is ki
kell vonni a hasznélatbol.

* A mellékelt akkut egy biztonségos helyen, gyulékony anyagoktol
tavol kell feltdlteni.

* A lemeriilt akkukat ki kell venni a jétékbol.

¢ Az akkut szobah6mérsékleten (16° - 18°C), széraz helyen kell
tarolni. Az akkut kozvetlen napfénynek vagy egyéb héforrasnak
kitenni nem szabad. Az 50°C feletti hémérsékleteket alapvetéen
kerdini kell.

o Az akku Un. mélykisilésének megakadalyozasa érdekében a
haszndlat utdn az akkut feltétlendl tjra fel kell télteni. Ha nem hasz-
ndlja, idénként (kb. 2-3 havonta) téltse fel az akkut. Az akku fenti ke-
zelési médjanak figyelmen kivil hagydsa meghibasodést okozhat.
* Az akku cseréjéhez ne hasznéljon kemény vagy hegyes targyakat.
Semmi esetre se sértse meg az akku védéfoliajat.

* A lemeriilt akkuk cseréje soran csak a javasolt akku-tipusok hasz-
néalhatdk. A sérilt vagy hasznélhatatlannd valt akkuk veszélyes hul-
ladékok, ezért azokat szakszeriien kell &rtalmatlanitani.

* Az akkukat/elemeket tilos tlizbe dobni vagy magas hémérsékletek-
nek kitenni. Tiiz- és robbanasveszély all fenn!

* A LiPo-akkukban lév8 elektrolitok és elektrolitg6zok egészségre
artalmasak. Lehet6leg minden érintkezést keriiljon az elektroli-
tokkal. Az elektrolitok bérrel, szemekkel vagy egyéb testrészekkel
torténd érintkezése esetén kelléképp friss vizzel azonnal ki- vagy
ledblittink, majd orvost kerestink fel.

* Az akku nem jaték, ezért nem kerilhet gyermekek kezébe. Az ak-
kukat gyermekek altal el nem érheté helyen kell tarolni.

* Az elemek pdlusait/csatlakozasait nem szabad révidre zarni!

* A jaték csak jatékokhoz késziilt transzforméatorral/ tapegységgel
miikddtethetd!

* A transzformétor/ tApegység nem jatékszer!
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Serdecznie witamy w zespole Carrera !

Instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace monta-
2u i obstugi Paristwa Systemu Carrera EVOLUTION 2,4 GHz
WIRELESS+.

Prosimy o doktadne zapoznanie sie z trescig instrukcji obstugi i o
jej zachowanie.

Z pytaniami prosimy zwraca¢ si¢ do naszego dziatu sprzedazy lub
odwiedzi¢ nasza strong internetowa: carrera-toys.com

Prosimy o sprawdzenie zawartosci opakowania celem stwierdze-
nia czy towar jest kompletny i czy nie ulegt uszkodzeniu podczas
transportu. Na opakowaniu znajdujg sie wazne informacje i z tego
wzgledu zaleca sig jego zachowanie.

Jezeli potrzebuja Panstwo informacji dotyczacych toru wyscigowe-
go Carrera EVOLUTION, prosimy o zapoznanie si¢ z treécig odpo-
wiedniej instrukcji obstugi.

Zyczymy Paristwu przyjemnej zabawy z Paristwa nowym 2,4 GHz
WIRELESS+ Set do Carrery EVOLUTION.

Uwagi dot. bezpiecznego uzycia

* OSTRZEZENIE!

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 36 miesie-
cy. Niebezpieczenistwo uduszenia na skutek potknigcia matych cze-
$ci. Uwaga: niebezpieczenstwo zakleszczenia zwigzane z funkcja.

* OSTRZEZENIE!

Tylko dzieciom w wieku co najmniej 8 lat mozna pozwoli¢ uzywaé
tadowarki do baterii. Nalezy dziecku udzieli¢ odpowiednich instrukcji,
ktdre pozwola mu w bezpieczny sposéb uzywaé tadowarki do baterii i
wyja$ni¢ dziecku, ze urzadzenie nie jest zabawka i dlatego nie wolno
sie nim bawic.

Wskazéwka dla rodzicow:

Transformatory i zasilacze sieciowe nie sg urzadzeniami
przeznaczonymi do zabawy. Uzytkowanire tych urzadzen musi by¢
zawsze nadzorowane przez rodzicow.

* Tor, pojazdy i tadowarke do baterii nalezy regularnie sprawdza¢
pod katem uszkodzen przewodéw, wtyczek i obudow! Uszkodzone
czesci nalezy wymienic.

* Tor wyscigowy nie jest przeznaczony do zabawy na powietrzu lub
w wilgotnych pomieszczeniach! Nalezy unika¢ kontaktu z substan-
cjami ciektymi.

* Nie nalezy umieszczaé zadnych metalowych przedmiotéw na to-
rze celem unikniecia zwarcia.Nie nalezy umieszczaé toru w poblizu
tatwo uszkadzalnych przedmiotow, poniewaz pod wptywem dziafa-
nia sity odsrodkowej wyrzucone z toru pojazdy moga spowodowac
ich uszkodzenie.

* Przed czyszczeniem lub konserwacjg nalezy wyja¢ wtyczke z
gniazdka! Do czyszczenia nalezy uzywaé wilgotnych chusteczek,
nie nalezy uzywa¢ zadnych rozpuszczalnikéw i $rodkow chemicz-
nych. W przypadku nieuzytkowania toru nalezy go przechowywaé
najlepiej w oryginalnym kartonie w suchym miejscu i chroni¢ przed
zakurzeniem.

* Torem wys$cigowym nie nalezy bawi¢ sig na wysokosci twarzy lub
oczu ze wzgledu na niebezpieczenistwo zranienia przez pod wpty-
wem dziafania sity od$rodkowej wyrzucone z toru pojazdy.

* Nieodpowiednie uzytkowanie transformatora moze spowodowaé
porazenie pradem elektrycznym.

* Zabawka moze by¢ przytaczana wytgcznie IE'
do urzadzen drugiej klasy ochronnosci.

*Zabawke i tadowarke do baterii mozna uzytkowaé wytacznie z
transformatorem przeznaczonym do zabawek.

* Nie uzywaé z transformatorami z mozliwoscig regulacjl!
Urzadzenie moze by¢ uzywane prze osoby (réwniez dzieci) z obnizong
sprawnoscig fizyczna, sensoryczng i intelektualng lub nie dysponujace
do$wiadczeniem i wiedza, jezeli s3 one nadzorowane przez osobg od-
powiedzialng za ich bezpieczeristwo. Dzieci powinny znajdowaé sig pod
statym nadzorem, w celu upewnienia sig, ze nie bawig sie urzadzeniem.
Nalezy poinstruowa¢ dziecko, ze ze wzgledu na niebezpieczenstwo
wybuchu nie wolno mu ani fadowaé ani prébowaé tadowaé baterii
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nie przeznaczonych do ponownego tadowania.

Prosimy o zwrécenie uwagi na informacje dotyczace ezpieczenstwa
znajdujace sie na opakowaniach podstawowych zestawu toréw
wyscigowych Carrera EVOLUTION.

Deklaracja zgodnosci

Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH niniejszym o$wiadcza, ze
typ urzadzenia radiowego “2,4 GHz Wireless+” jest zgodny z dyrek-
tywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastgpujacym adresem internetowym: www.carrera-toys.com

Zawartos¢ opakowania

2X 2X
o =

2,4 GHz WIRELESS+ regulatory predkosci

2,4 GHz WIRELESS+ szyna przytaczeniowa
Akumulatory litowo-polimerowe do regulatory predkosci
Korficowe elementy pobocza (po lewej i prawej stronie)
Blokady toréw

Instrukcja obstugi

2,4 GHz WIRELESS+ do EVOLUTION jest nowa bezprzewo-
dowg przyjemnoscig z jazdy po torach wyscigowych do Carrera
EVOLUTION. Bezzaktéceniowa technologia radiowa 2,4 GHz z
przeskokiem czestotliwosci oferuje zasieg do 15m. Zastosowanie
akumulatora litowo - polimerowego o duzej mocy stwarza mozli-
wos¢ zabawy trwajacej 8 godzin i ponad 80 dni w trybie standby.

Przed pierwszym uzyciem

Przed pierwszym uzyciem regulatora recznego dostarczony aku-
mulator (2) musi zostaé umieszczony w regulatorze. W tym celu
odkreccie Panistwo pojemnik na akumulator (1) znajdujacy sig na
dolnej stronie regulatora recznego. Potaczcie Pafstwo wtyczke
akumulatora z gniazdkiem przytaczeniowym regulatora recznego i
umiesccie Panstwo akumulator w pojemniku. Nastgpnie ponownie
przykreccie Paristwo pokrywe pojemnika na akumulator.

— 00 NN —= N

Akumulatory sa wstepnie natadowane fabrycznie, jednak przed
pierwszym uzyciem nalezy w petni natadowa¢ akumulatory.

Konserwacja akumulatora

Aby uzyska¢ mozliwie diugg trwato$c i czas eksploatacji akumula-
tora nalezy przestrzega¢ nastgpujacych punktéw dotyczacych kon-
serwacji i przechowywania.

* Nowe akumulatory nalezy przed ich pierwszym uzyciem catkowi-
cie natadowac.

* W przypadku catkowicie natadowanego akumulatora czas trwania
zabawy wynosi okoto 8 godzin. Przy stabngcym napigciu akumula-
tora zmniejsza sig zasieg regulatora recznego. Najpézniej w tym
momencie akumulator powinien zosta¢ catkowicie natadowany.

* W przypadku dtuzszego nieuzywania wyjmijcie Paristwo akumu-
lator z regulatora recznego i przechowuijcie go Paristwo w suchym
miejscu w temperaturze pomieszczenia wynoszacej (16° - 18° C).
W celu uniknigcia catkowitego roztadowania przechowywanego
akumulatora powinien by¢ on co 2-3 miesigce natadowywany.

Po roztaczeniu akumulatora regulator reczny musi zosta¢ na nowo
zwigzany z szyng przytaczeniowa.

Podtaczenie do pradu

+ 0 -

+ 0 -

EVOLUTION 14,8V = 2x 14,8VA - 20,6VA

I I
a Waglad w szczegéty

Pofgczcie Paristwo obie wtyczki (2) transformatora z gniazdami (1)
znajdujacymi sie przy szynie przytaczeniowej. Prosimy o zwréce-
nie uwagi na biegunowos$¢ wtyczek i gniazd!

Wskazéwka: Aby unikng zwar¢ i porazenia prgdem nie wolno
taczy¢ toru z innymi urzadzeniami elektrycznymi, gniazdkami,
kablami lub innymi przedmiotami nie nalezagcymi do zestawu. Tor
wyscigowy typu Carrera Evolution funkcjonuje bez zaktécen tylko z
oryginalnym transformatorem typu Carrera Evolution.

W przypadku powstania zwarcia lub przeciazenia sieci szyna
przytaczeniowa wytacza si¢ na okoto 5 sekund i obie lampki
LED migaja.




Proces wigzania

W celu umozliwienia uzywania regulatoréw recznych do sterowania
pojazdoéw muszg one zosta¢ jednorazowo ,zwigzane“ z szyng przy-
taczeniowa. W tym celu wigczcie Paristwo tor. Obie lampki kontrolne
LED szyny przytaczeniowej $wieca nieprzerwanie.

(1]

W celu zwigzania pierwszego regulatora nacisnijcie Paristwo jeden
raz przycisk ,Lane-Choice* (1). Lewa lampka LED $wieci teraz
nieprzerwanie. Nacignijcie Paristwo przycisk ,Binding-Taste* (2)
pierwszego regulatora. Po skutecznym zwigzaniu obie lampki LED
znowu $wieca nieprzerwanie. Regulator jest teraz zwigzany z szyng
przytaczeniowa i steruje pojazd na przednim pasie ruchu.

(2]

W celu zwigzania drugiego regulatora naciénijcie Pafstwo dwa
razy przycisk ,Lane-Choice* (). Prawa lampka LED $wieci teraz
nieprzerwanie. Naciénijcie Panstwo przycisk ,Binding-Taste* (2)
drugiego regulatora. Po skutecznym zwigzaniu obie lampki LED
znowu $wiecg nieprzerwanie. Regulator jest teraz zwigzany z szyng
przytaczeniowg i steruje pojazd na tylnym pasie ruchu.

W celu wskazania ustawionego adresu regulatora recznego ilu-
stracja (4) nacisnijcie Paristwo przycisk bind (1) znajdujacy sie na
gornej stronie regulatora recznego. Lampka LED (2) $wieci pod
odpowiednim ustawionym adresem.

ie do start

Przed pierwszym uzyciem regulatory reczne 2,4 GHz Wireless+
powinny by¢ w petni natadowane. W tym celu umiesécie Pafistwo
regulatory reczne w pojemniku do tadowania i wigczcie Parstwo tor.
Podczas procesu tadownia migajg lampki LED (1) regulatorow
recznych. Po zakoriczeniu procesu tadowania lampki LED (1)
$wiecg nieprzerwanie. Stosowanie akumulatora litowo-polimero-
wego umozliwia w kazdej chwili ponowne tadowanie regulatoréw
recznych.

W przypadku niewtgczenia regulatora recznego po uptywie okoto 30
sekund przechodzi on automatycznie w tryb oszczedzania energii.
Poprzez naciskanie popychacza lub przycisku zwrotnicy mozna po-
nownie uruchomic regulator reczny.

Usuwanie usterek

W przypadku zaktécen funkcjonowania nalezy sprawdzic:

* Czy szyna przyfaczeniowa zostata wmontowana zgodnie z kie-
runkiem jazdy?

 Czy wtyczki zasilacza zostaty wiozone zgodnie z oznaczeniem
biegunowosci?

* Czy akumulator regulatora recznego zostat prawidtowo przytaczony?
* Czy akumulator zostat natadowany?

* Czy przy tadowaniu regulatora recznego miga lampka LED?

* Czy regulator reczny zostat zwigzany z szyna przytgczeniowg?

* Czy nastapit podwojny zapis adreséw regulatora recznego?

* Czy szyna przytaczeniowa znajduje sig w trybie spoczynku
stand-by?

Wskazowka:

Podczas zabawy drobne elementy pojazdu, jak np. spojler lub lu-
sterko, ktdre ze wzgledu na wiernos¢ z oryginatem muszg by¢ imito-
wane, moga sie ewentualnie odtaczy¢ od pojazdu. Aby tego unikngé
maja Paristwo mozliwo$¢ ich usuniecia przed uzytkowaniem toru.

Konserwacija i piele

cja

W celu zapewnienia niezaktdconej funkcjonalnosci toru wyscigowe-
go nalezy regularnie czysci¢ wszystkie czegsci toru. Przedtem nalezy
wyjaé wtyczke z gniazdka.

© Trasa wyscigu: powierzchnig toru i $rodkowy rowek obwodowy
oczysci¢ przy pomocy suchej chusteczki. Do czyszczenia nie uzy-
waé zadnych rozpuszczalnikéw i srodkéw chemicznych. W przypad-

ku nieuzytkowania toru nalezy go przechowywac najlepiej w orygi-
nalnym kartonie w suchym miejscu i chroni¢ przed zakurzeniem.

Dane techniczne

Napigcie wyjsciowe - Transformator

-

@ Maksymalny czas tadowania: 2 godziny

148V —— 2x14,8VA (Carrera EVOLUTION)

Akumulatora litowo - polimerowego:
3,7 == 150mAh - 0,55 Wh

Czestotliwosé: 2,4 GHz
Pasmo czestotliwosci: 2400-2483,5 MHz
Moc nadawcza: maksymalnie 10 mW

Tryby pradu

1.) Gra = pojazdy zostajg uruchomione regulatorem recznym

2.) Stan spoczynku = regulatory reczne nie s uruchomione / prze-
rwa w grze

3.) Stand by = po okoto 20 minutach stanu spoczynku szyna
przytaczeniowa przechodzi w stan spoczynku stand-by.
Lampa LED przestaje $wiecic.
Zuzycie pradu < 0,5 Wat/0,5W
W celu zakoriczenia trybu spoczynku stand-by wytaczcie
Panstwo szyne przytaczeniowa na okoto 3 sekundy i na-
stepnie wiaczcie ja Pafistwo ponownie. Tor znowu znajduje
sie w stanie spoczynku.

4.) Stan wytaczenia = przetacznik znajduje sie w pozycji OFF

(€ ©
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Ten produkt jest oznaczony symbolem oznaczajacym selektywne
usuwanie odpaddw elektrycznych i elektronicznych (WEEE). To
oznacza, ze w celu zminimalizowania powstajacych zanieczyszczen
$rodowiska produkt ten musi zostac¢ usuniety zgodnie z postanowie-
niami Dyrektywy Unii Europejskiej 2012/19/EU.

Dalsze informacje uzyskaja Pafistwo w urzedach lokalnych wzgled-
nie regionalnych.

Produkty elektroniczne wytgczone z procesu selektywnego usuwa-
nia odpadow, ze wzgledu na zawarto$¢ niebezpiecznych substancji
oznaczajg niebezpieczenstwo dla $rodowiska i zdrowia.

Wskazowki ostrzegawcze

Wytyczne i wskazowki ostrzegawcze dotyczace uzywania aku-
mulatora litowo - polimerowego / akumulatoréw litowo - poli-
merowych :

Akumulatory litowo - polimerowe sg znacznie wrazliwsze niz kon-
wencjonalne akumulatory alkaliczne lub niklowo - metalowo - wo-
dorowe. Z tego wzgledu nalezy dokfadnie przestrzega¢ wszelkich
wytycznych i wskazéwek ostrzegawczych. W przypadku nieprawi-
dtowej obstugi akumulatora litowo - polimerowego istnieje niebez-
pieczerstwo pozaru.

Przy obstudze, tadowaniu lub uzytkowaniu dostarczonego akumu-
latora litowo - polimerowego / dostarczonych akumulatoréw litowo
- polimerowych ponosza Paristwo wszelkie ryzyka zwigzane z uzy-
waniem akumulatora litowego.

* Nie wolno tadowa¢ baterii nie przeznaczonych do ponownego
tadowanial Do tadowania moga Parstwo uzywa¢ wytacznie do-
starczonego pojemnika do tadowania baterii. W przypadku nieprze-
strzegania podanych wskazéwek istnieje niebezpieczeristwo poza-
ru i tym samym zagrozenia dla zdrowia i / lub uszkodzenia mienia.
NIGDY nie uzywajcie Pafistwo innej tadowarki!

* Baterie przeznaczone do ponownego tadowania moga by¢ fado-
wane wytgcznie pod nadzorem oséb dorostych. Nigdy nie pozosta-
wiajcie Paristwo akumulatora podczas tadowania bez nadzoru.
Przy tadowaniu akumulatora powinni Pafistwo zawsze przebywaé
w poblizu w celu kontrolowania przebiegu fadowania i ewentualnej
reakcji na potencjalne problemy.

* W przypadku, gdy akumulator podczas fadowania lub roztadowy-
wania wzdyma si¢ lub si¢ deformuje, natychmiast przerwijcie Pan-
stwo tadowanie lub roztadowywanie. Wyjmijcie Pafistwo akumulator
tak szybko i ostroznie jak to tylko mozliwe i umiesécie go Paristwo
w bezpiecznym i otwartym miejscu z dala od materiatdw palnych i
obserwujcie Panstwo akumulator przez co najmniej 15 minut.
Jezeli tadujg lub roztadowujg Paristwo wzdety lub zdeformowany
akumulator, istnieje niebezpieczeristwo pozaru. Nawet przy nie-
znacznym zdeformowaniu lub tworzeniu sig balonu akumulator
musi zosta¢ wycofany z uzytku.

* Dostarczony akumulator musza Paristwo tadowa¢ w bezpiecznym
miejscu z dala od materiatow palnych.

* Zuzyte baterie musza by¢ wyjete z zabawki.

* Przechowuijcie Parstwo akumulator w suchym miejscu w tem-
peraturze pomieszczenia wynoszacej (16° - 18°C). Nie narazajcie
Parstwo akumulatora na bezposrednie dziatanie promieni stonecz-
nych lub innych Zrédet ciepta. Generalnie nalezy unika¢ temperatur
powyzej 50°C.

* Po uzyciu akumulatora bezwarunkowo ponownie tadujcie Pan-
stwo akumulator w celu uniknigcia tzw. catkowitego roztadowania.
W przypadku nieuzywania akumulatora tadujcie go Panstwo od cza-
su do czasu (okofo co 2-3 miesigce). Nieprzestrzeganie w/w zasad
obstugi akumulatora moze doprowadzi¢ do jego uszkodzenia.

* Przy wymianie akumulatora nie uzywajcie Panstwo spiczastych
lub ostrych przedmiotéw. W zadnym wypadku nie uszkodzcie Pan-
stwo folii ochronnej akumulatora.

* Przy wymianie uszkodzonych akumulatorow wolno uzywaé wy-
tacznie zaleconych typéw akumulatorow. Uszkodzone lub niezdat-
ne do uzytku akumulatory sg odpadami niebezpiecznymi i muszg
zosta¢ odpowiednio unieszkodliwione.

* Akumulatoréw / baterii nie wolno wrzuca¢ do ognia lub narazaé na
dziatanie wysokich temperatur. Istnieje niebezpieczenstwo pozaru
i wybuchu.

» Zawarte w akumulatorach elektrolity i opary elektrolitu sg szko-
dliwe dla zdrowia. W kazdym przypadku unikajcie Parstwo bez-
podredniego kontaktu z elektrolitem. W przypadku kontaktu skory,
oczu lub innych czesci ciata z elektrolitem nalezy je niezwlocznie
przemy¢ lub przeptukaé wystarczajacg iloscig czystej wody, nastep-
nie bezwarunkowo nalezy skonsultowa¢ sie z lekarzem.

» Akumulatory nie sg zabawkami i nie powinny znajdowa¢ sie w
zasiegu rak dzieci. Akumulatory nalezy przechowywag¢ poza zasie-
giem dzieci.

* Nie wolno zwiera¢ zaciskéw przytaczeniowych / tacz akumulatoral
* Zabawka moze by¢ uzywana wytacznie z transformatorem / zasi-
laczem sieciowym przeznaczonym dla zabawek!

* Transformator / zasilacz sieciowy nie sg zabawkami!
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